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1 Technické udaje

KERN EWJ 300-3 EWJ 300-3H EWJ 3000-2
Pfesnost nacteni (d) 0,001 g 0,001 g 0,019
Rozsah vazeni (Max) 300 g 300 g 30009
Opakovatelnost 0,001 g 0,001 g 0,01g
Linearita +0,003 g +0,003 g +0,03 g
l\/‘l’llnlmf:l’h’ll hmotrolost predmétu 2 mg 2 mg 20 mg

pfi pocCitani kusu

Pocet referencnich kusl pfi
pocitani kusu

10, 20, 50, 100, 200

g, ct, dwt, Ib, mo, oz, ozt,

Vahove jednotky tl (Hongkong), tl (Singapur, Malajsie), tl (Tchaj-wan)
Kalibrace vnitini

Doba zahfivani 2h

Doba narustani signalu 3s

(typicka)

Pracovni teplota

+5°C....+40°C

VlIhkost vzduchu

max. 80 % (bez kondenzace)

Rozméry v kompletnim stavu

(s ochranou proti vétru) 220%x315x%180 220%315x321 220%x315x180
(Sxhxv) [mm]

Rozméry krytu

(xhxv) [mm] 220x%315%95

Rozmeéry ochrany proti vétru 145x160x80 | 155x175x217 -
vnitini (§xhxv) [mm]

Rozmery ochrany proti vetru 158x143x82 | 180x191x230 -
vnéjsi (§xhxv) [mm]

Vazni deska,

nerezova ocel [mm] 280 0120
Hmotnost (netto) [kg] 2200 g 2560 g 2900 g

Vstupni napéti vahy

12 V/2500 mA

Akumulator (volitelné)

doba provozu — podsviceni zapnuto: 10 h

doba provozu — podsviceni vypnuto: 15 h

doba nabijeni: 4 h

Rozhrani

RS-232

USB
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KERN EWJ 600-2M EWJ 6000-1M
Pfesnost nacteni (d) 0,019 0,19
Rozsah vazeni (Max) 600 g 6000 g
Opakovatelnost 0,01g 0,19
Linearita 10,03 g 10,3 g
Ovérovaci dilek (e) 100 mg 19
Tfida ufedniho ovéreni Il I
Minimalni hmotnost (Min) 500 mg 50
;'\)/IflinplyrggltglnTTL?StBOSt predmétu 20 mg 20 mg
Eggﬁgrr]?f&rggcmch kusu pfi 10. 20, 50, 100, 200
Vahové jednotka g g
Kalibrace vnitini

Doba zahfivani 2h 2h
Doba narustani signalu

(typickd) 3s

Pracovni teplota +5°C.... +40 °C

VlIhkost vzduchu max. 80 % (bez kondenzace)

Rozméry v kompletnim stavu (s

ochranou proti vétru) 220%x315x%180 -
(Sxhxv) [mm]

Rozméry krytu

($xhxv) [mm] 220%315x95

Rozmeéry ochrany proti vétru

vnitfni (§xhxv) [mm] 145%160x80 -
Rov;me[y ochrany proti vétru 158x143%82 B
vnéjsi (Sxhxv) [mm]

Véazni deska, nerezova ocel @80 3120
[mm]

Hmotnost (netto) [kg] 2560 g 2900 g

Vstupni napéti vahy

12 V/2500 mA

Akumulator (volitelng)

doba provozu — podsviceni zapnuto: 10 h

doba provozu — podsviceni vypnuto: 15 h

doba nabijeni: 4 h

Rozhrani

RS-232

USB

2 Prehled zarizeni
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Priklad: EWJ 300-3/EWJ 600-2M:

0l

L

L

cl

Ochrana proti vétru
Vazni deska
Nastavitelnd nozka
Libela (vodovaha)
Klavesnice

Displej

RS-232

USB

Zdirka sitového napajece

© © N o gk~ wDdPR

10. Schranka na akumulator
11. Prepravni pojistka
12. Tlacéitko kalibrace
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Priklad: EWJ 300-3H:

EWJ-BA-cz-1411
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L

L

Zl

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

Ochrana proti vétru
Vazni deska

Displej

Libela (vodovaha)
Klavesnice

Nastavitelna nozka
RS-232

USB

Zdifka sitového napajece
Schranka na akumulétor
Pfrepravni pojistka
Tlacitko kalibrace



2.1 Prehled klavesnice

FFreaafa

Tlacitko

Funkce

Funkce v menu

PFenos udaju o vazeni
prostfednictvim rozhrani

Opusténi menu / zpét do rezimu
vazeni

Pfepinani vahovych jednotek

V menu rolovani dopfedu

S

(@) &3 &8

Pocitani kusu
Mazani souctoveé paméti

=]
o~

Stanoveni procenta

Spousténi vnitini kalibrace
(stisknuti a pfidrzeni tlacitka)

'TARE Téarovani
Nulovani Pfevzeti vybraného nastaveni
«
ON . ]
OFF Zapnuti/vypnuti
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2.2 Prehled indikaci

Q%R =ec=re Omomlomluonlof €2 NET CAL pes #

BB ERRE .

S0¢

Ukazatel nula

>T¢

Zobrazovana hodnota hmotnosti je hodnotou
hmotnosti netto

@ooooloooolooooloooofF

Ukazatel rozsahu vazeni

Sloupkovy ukazatel se rozbaluje zleva doprava
v meéfitku odpovidajicim zatizeni vahy. Celkové
Sifky dosahuje pfi maximalnim zatizeni.

Timto se analogovym zplUsobem zobrazuje
aktualni vyuziti rozsahu vazeni.

nabity z poloviny

rE:
I

vybity

o Ukazatel stabilizace
Pcs Ukazatel pocitani
% Ukazatel stanoveni procenta
mom KE i+ Aktualn vybrana vahova jednotka
L7 T ", Stav nabiti akumulatoru (podminka: nastaveni
— upiné nabity menu ,P9batt on“, viz kap. 8.2)
iy} Podet &lanku zobrazuje stav nabiti akumulatoru.
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3 Zéakladni pokyny (vSeobecné informace)

3.1 Pouziti v souladu s uréenim

Vaha, kterou jste si zakoupili, slouzi ke stanoveni hmotnosti (hodnoty vazeni)
vazeného materialu. Povazujte ji za ,neautomatickou vahu“, tzn., Zze vazeny material
opatrné umistujte ruéné do stfedu vazni desky. Hodnotu vazeni mizete precist po
jeji stabilizaci.

3.2 Pouziti v rozporu s uréenim

Vahu nepouZzivejte pro dynamické vazeni. Pokud mnozstvi vazeného materialu
nepatrné snizite nebo zvysSite, pak ,kompenzacné-stabilizaCni® mechanismus
umistény ve vaze muzZe zobrazovat chybné vysledky vazeni! (Pfiklad: pomalé
vytékani tekutiny z nadoby nachazejici se na vaze.)

Vazni desku nevystavujte dlouhodobému zatizeni, muze to poSkodit méfici
mechanismus.

Bezpodminelné zabrarite narazim a pfetizeni vahy nad uvedené maximalni zatizeni
(Max.), po odpocitani jiz vzniklého zatiZzeni tarou. Mohlo by to poskodit vahu.

Nikdy nepouZivejte vahu v prostorech s nebezpe&im vybuchu. Sériové provedeni
neni nevybusné provedeni.

Neprovadéjte konstrukéni zmény vahy. Maze to zplsobit chybné vysledky vazeni,
poruseni technickych bezpecnostnich podminek, jakoz i zni€eni vahy.

Vaha muaze byt pouzivana pouze v souladu s uvedenymi smérnicemi. Jiné rozsahy
pouZzivani / oblasti pouziti vyZaduji pisemny souhlas firmy KERN.

3.3 Zaruka

Zaruka ztraci platnost v pfipadé:

e nedodrzovani nasich smérnic obsazenych v navodu k obsluze;

e pouZiti v rozporu s uvedenym pouZzivanim;

e provadéni zmeén nebo otevirani zafizeni;

e mechanického poSkozeni nebo poSkozeni v dlisledku pusobeni médii, kapalin a
pfirozeného opotiebeni;

e nespravného postaveni nebo vadné elektrické instalace;

e pretizeni méficiho mechanismu.

10 EWJ-BA-cz-1411



3.4 Dohled nad kontrolnimi prostredky

V ramci systému zajisténi jakosti kontrolujte v pravidelnych Casovych intervalech
technické méfici vlastnosti vahy a eventualné dostupné zkusebni zavazi. Za timto
uCelem musi zodpovédny uzivatel urCit vhodny €asovy interval, jakoz i druh a rozsah
takové kontroly. Informace tykajici se dohledu nad kontrolnimi prostfedky, jakymi
jsou vahy, jakoz i nezbytna zkuSebni zavazi, jsou dostupné na hlavni strance firmy
KERN (www.kern-sohn.com). ZkuSebni zavazi a vahy lze rychle a levné zkalibrovat v
kalibracni laboratofi firmy KERN (obnoveni dle normy platné v daném staté), kterou
akreditovala DKD (Deutsche Kalibrierdienst).

4 Zakladni bezpeénostni pokyny

4.1 Dodrzovani pokynt uvedenych v navodu k obsluze

Pfed nastavenim vahy a jejim uvedenim do provozu si
pozorné prectéte tento navod k obsluze, dokonce i tehdy,
pokud jiz mate zkuSenosti s vdhami firmy KERN.

VSechny jazykové verze obsahuji nezavazny preklad.
Z&vazny je originalni dokument v jazyce némeckém.

4.2 ZaSkoleni personalu
Zatizeni mohou obsluhovat a udrZzovat pouze zasSkoleni pracovnici.

5 Preprava a skladovani

5.1 Kontrola pfi prevzeti

Ihned po prevzeti baliku zkontrolujte, zda neni pfipadné viditelné poSkozen, totéz se
tyka zafizeni po jeho vybaleni.

5.2 Obal/vraceni

= V8echny ¢asti originalniho obalu uschovejte pro pfipad
eventualniho vraceni.

4

Pro vraceni pouZzivejte pouze originélni obal.

= Pfed odeslanim odpojte vSechny pfipojené kabely a
volné/pohyblivé Casti.

= Opét namontujte prepravni pojistky, pokud takové existuiji.

= VSechny dily, napf. sklenénou ochranu proti vétru, vazni desku,
napajec atp. zabezpecte proti sklouznuti a poskozeni.

EWJ-BA-cz-1411 11
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6 Vybaleni, postaveni a uvedeni do provozu

6.1 Misto postaveni, misto provozu

Vahy byly zkonstruovany tak, aby bylo za normalnich provoznich podminek
dosahovano divéryhodnych vysledkd vazeni.
Vybér spravného umisténi vahy zajistuje jeji pfesnou a rychlou praci.

Proto také pfi vybéru mista postaveni dodrzujte nasledujici zasady:

e Vahu postavte na stabilni, plochy povrch.
e \yhybejte se extrémnim teplotam, jakoz i teplotnim vykyvim, vznikajicim
napf. pfi postaveni vedle topidel nebo na mista vystavena pfimému UV zafeni.

e Chrarite vahu proti pfimému pusobeni privanu zpusobeného otevienymi okny
a dvefmi.

e Zabrante otfesum béhem vazeni.
e Chrante vahu pred vysokou vihkosti vzduchu, vypary a prachem.

o Nevystavujte zafizeni dlouhodobému pulsobeni vysoké vihkosti. Nezadouci
oroseni (kondenzace vlhkosti obsazené ve vzduchu na zafizeni) mulze
vzniknout, pokud studené zarfizeni umistite do znatelné teplejSi mistnosti. V
takovém pripadé zafizeni odpojené od sité ponechte asi 2 hodiny
aklimatizovat v teploté prostredi.

e Zabrante statickym vybojum vznikajicim z vdZeného materidlu a vazni nadoby.

V pfipadé vzniku elektromagnetickych poli, (napf. z mobilnich telefoni nebo
radiovych zafizeni), statickych vyboju, jakoz i nestabilniho elektrického napajeni jsou
mozné velké odchylky ukazatelt (chybny vysledek vazeni). Zménte pak umisténi
vahy nebo odstrarite zdroj poruchy.

6.2 Vybaleni, rozsah dodavky

Zafizeni a pfislusenstvi vyjméte z obalu, odstrarite obalovy material a zafizeni
postavte na pfedpokladané misto provozu. Zkontrolujte, zda v8echny Casti patfici do
rozsahu dodavky jsou pfistupné a neposkozené.

6.2.1 Rozsah dodavky / sériové prislusenstvi:

e Vaha, viz kap. 2

e Sitovy napaje€

e Pracovni viko

e Navod k obsluze

e Prepravni pojistka

e Sklenéna ochrana proti vétru pouze modely EWJ 300-3, EWJ 300-3H, EWJ 600-2M

12 EWJ-BA-cz-1411



6.2.2 Postaveni/ odstranéni prepravni pojistky

Spravné umisténi ma rozhodujici vliv na pfesnost vysledku vazeni u pfesnych vah
s vysokym rozlisenim (viz kap. 6.1).

= Qdstrante pfepravni pojistky.

= Nasadte vazni desku a v pfipadé potfeby ochranu proti vétru.

= Vahu vyrovnejte do roviny pomoci nastavitelnych nozek, vzduchova bublina v
libelce (vodovaze) se musi nachazet v oznacené oblasti.

= Ustaveni do roviny pravidelné kontrolujte.

6.3 Pripojeni k siti

Elektrické napajeni probiha pomoci externiho sitového napajece. Natisténa hodnota
napéti musi byt shodna s mistnim napétim.

Pouzivejte pouze originalni sitové napajece firmy KERN. Pouzivani jinych vyrobku
vyzaduje souhlas firmy KERN.

EWJ-BA-cz-1411 13



6.4 Prace s akumulatorovym napajenim (volitelné)

Pfed prvnim pouzitim akumulator nabijejte pomoci sitového napajeCe alespon po
dobu 12 hodin.

LED ukazatel oznamuje stav nabiti akumulatoru.

gs- 1} Napéti kleslo pod stanovené minimum.
f—am Kapacita akumulatoru bude brzy vyCerpana.

cmwam] Akumulator je GpIné nabity.

Abyste Setfili akumulator, mazete vypnout trvalé podsviceni displeje v poloZce menu
.F2 bl“, viz kap. 8.2.

6.5 Pripojeni perifernich zafizeni

Pfed pfipojenim nebo odpojenim dodateCnych zafizeni (tiskarna, pocitac)
k datovému rozhrani nebo od néj vahu nutné odpojte od sité.

Spole¢né s vahou pouzivejte pouze prisluSenstvi a periferni zafizeni firmy KERN,
které byly optimalné pfizplsobeny vaze.

6.6 Prvniuvedeni do provozu

Chcete-li dosahovat presnych vysledkt vazeni pomoci elektronickych vah, zajistéte
jim dosazeni pfislusné provozni teploty (viz ,Doba zahfivani, kap. 1).

Béhem zahfivani musi byt vaha elektricky napajena (sitova zasuvka, akumulator
nebo baterie).

Pfesnost vahy zavisi na mistnim tihovém zrychleni.

Bezpodmine&né dodrzujte pokyny uvedené v kapitole ,Kalibrace".

6.7 Kalibrace

Protoze hodnota tihového zrychleni neni stejna na kazdém misté zemeékoule, je tieba
kazdy displej s pfipojenou vazni deskou pfizpusobit — v souladu se zadsadou vazeni
vyplyvajici z fyzikalnich zakont - tihovému zrychleni, které prevliada v misté
postaveni vahy (pouze, pokud vazni systém nebyl jiz tovarné zkalibrovan v misté
postaveni). Takovy proces kalibrace provedte pfi prvnim uvedeni do provozu, po
kazdé zméné umisténi a také v pfipadé teplotnich vykyvl prostiedi. Abyste
dosahovali pfesné naméfenych hodnot, navic se doporucuje cyklicka kalibrace vahy
také v reZzimu vazeni.

] e Zajistéte stabilni podminky prostfedi. Zajistéte dobu zahfivani
1 pozadovanou pro stabilizaci.

14 EWJ-BA-cz-1411



6.7.1 Ruéni vnitrni kalibrace po stisknuti tlacitka

.. fv . v . . Y, % - L
= V rezimu vazeni stisknéte a pridrzte stisknuté tlaCitko , az se zobrazi indikace

.CAL
i Y

= UslySite-li zvuky prace motoru aktivacniho systému vnitiniho kalibraéniho zavazi,
znamena to, ze vnitfni kalibrace byla zahajena.
Po uspésné ukoncené kalibraci se zobrazi indikace ,PASS". Vaha se automaticky
pfepne zpét do reZimu vazeni.

P
- ool

6.7.2 Automaticka vnitini kalibrace

——
—

|
S

|

[

o

--'
e L
_‘
VS e
-'

Automatické kalibrace se provadi:
o po vypnuti a zapnuti vahy,

o po uplynuti Casového intervalu.

Vnitini kalibrace bude automaticky spusténa po uplynuti ¢asového intervalu
(moznost vybéru 1-8 h) nastaveného v menu (F5 HoUr, viz kap. 8.3).

- I[ALT

= UslySite-li zvuky prace motoru aktivacniho systému vnitiniho kalibraéniho zavazi,
znamena to, ze vnitfni kalibrace byla zahajena.
Po uspésné ukoncené kalibraci se zobrazi indikace ,PASS". Vaha se automaticky
pfepne zpét do reZimu vazeni.

o0C C
e
A 4
( 30 01 11F N
o N EIN
L LI g
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6.8 Uredni ovéreni

VSeobecné informace:
V souladu se smérnici 90/384EHS nebo 2009/23/ES musi byt vahy ufedné ovéreny,
pokud se pouzivaji nasledujicim zpusobem (rozsah stanoveny zakonem):
a) v obchodni ¢innosti, kdyz cena zboZzi je ur€ovana jeho vazenim;
b) pfi vyrobé Iéka vlékarnach, jakoZz i analyzach ve zdravotnickych a
farmaceutickych laboratofich;
C) pro ufedni ucely;
d) pfi vyrobé hotovych obald.
V pfipadé pochybnosti se obratte na mistni Ufad pro miry a vahy.

Pokyny tykajici se ufedniho ovéreni:

Vahy oznacené v technickych udajich jako vhodné pro ufedni ovéfeni maji schvaleni
typu platné na Uzemi EU. Pokud se ma vaha pouzivat ve vySe popsaném rozsahu
vyzadujicim ufedni ovéfeni, musi pak byt ufedné ovéfena a jeji ovéfeni musi byt
pravidelné obnovovano.

Opétovné ufedni ovéfeni vahy probiha v souladu s platnymi pfedpisy v daném staté.
Napf. v Némecku doba platnosti ufedniho ovéfeni vah Cini zpravidla 2 roky.
Dodrzujte pravni pfedpisy platné ve staté pouzivani!

®  Uredni ovéreni vah bez plomb je neplatné.

1 V pfipadé vah se schvalenim typu umisténé plomby informuji o tom, Ze vahu
muZe otevirat a udrZzovat pouze zaSkoleny a specializovany personal. Zniceni
plomb se rovna ztraté platnosti ufedniho ovéreni. Dodrzujte narodni zakony a
predpisy. V Némecku se vyzaduje opétovné ufedni ovéreni.

Poloha plomb a tla€itka kalibrace:

Strhavaci plomba
Krytka tlacitka kalibrace
TlaCitko kalibrace
Plomba

Dratek ufedni plomby
Sroub krytu

oA LNE
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7 Provoz

7.1

=

7.2

Zapnuti

Stisknéte tlacitko .

Zapne se ukazatel a bude slySet zvuk prace motoru aktivacniho systému
vnitfniho kalibracniho zavazi.

Bude provedena autodiagnostika vahy, na okamzik se zobrazi: maximalni
zatiZeni a verze softwaru a pak se spusti vnitfni kalibrace. Béhem tohoto
procesu se na displeji bude zobrazovat indikace ,,CAL".

Vaha je pfipravena k vazeni ihned po zobrazeni indikace hmotnosti.

20« 0111 F
HEEIN]
[° LI g}

Vypnuti

= Stisknéte tlacitko , displej zhasne.

7.3

Nulovani

Nulovani koriguje vliv malych necistot nachazejicich se na vazni desce.

= Qdtizte vahu.

= Stisknéte tladitko . zobrazi se nulové indikace a ukazatel =+0#.

7.4

o
¥
T
o
St L
3
" —
U
(@]
—

"1
L.

Bézné vazeni

1. PoloZte vdZeny material.

2. Pockejte, aZz se zobrazi ukazatel stabilizace 0.

3. Prectéte vysledek vazeni.

o

1

Vystraha pred pretizenim

Bezpodminecdné zabrante pretizeni zafizeni nad uvedené maximalni zatizeni
(Max), po odpocitani jiz vzniklého zatizeni tarou. Mohlo by to poskodit
zarizeni.

PfekroCeni maximalniho zatiZeni je signalizovano pomoci indikace ,----* a
jednoho zvukového signalu. Odtizte vazni systém nebo snizte vstupni
zatiZeni.
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7.5 Vazeni s tarou

= Postavte prazdnou vazni nadobu. Pockejte, az se zobrazi ukazatel stabilizace, a

pak stisknéte tlacitko . Zobrazi se nulovéa indikace. Hmotnost nadoby bude
uloZzena do paméti vahy.

= Zvazte vazeny materidl, zobrazi se hmotnost netto.

® ¢ Vaha umozniuje zapamatovani pouze jedné hodnoty tary.
1 e Pokud vaha neni zatizena, zapamatovana hodnota tary se zobrazuje se
znakem ,minus”.

e Abyste smazali zapamatovanou hodnotu tary, odtizte vazni desku a

stisknéte tladitko .

e Proces tarovani mizete opakovat nesc¢etnékrat, napfiklad pfi navazovani
nékolika slozek smési (dovazovani). Meze je dosazeno v okamZziku
vyCerpani uplného rozsahu vazeni.

7.6  Stanoveni procenta

Procentni vazeni umoziiuje zobrazovani hmotnosti v procentech ve vztahu
k referenCni hmotnosti.

Nastaveni zadané hmotnosti

= PoloZte zavazi se zadanou hmotnosti (referen¢ni zavazi s hmotnosti odpovidajici
hodnoté 100 %).

= Pockejte, az se zobrazi ukazatel stabilizace, a pak stisknéte tlacitko . Zobrazi
se indikace ,,100 %".

Procentni vazZzeni / prepinani

= PoloZte vdZzeny material.
Hmotnost vaZzeného materialu se zobrazi v procentech ve vztahu k referenéni
hmotnosti.

. v s % Lo , ., , L.
= Stisknéte tlacitko , hmotnost vazeného materidlu se zobrazi v aktualni
vahové jednotce, napf. v gramech.
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7.7 Pocéitani kusu

Dfive nez budete moci pocitat pfedméty pomoci vahy, stanovte primérnou hmotnost
kusu (jednotkovou hmotnost), tak zvanou referenéni hodnotu. Za timto ucelem
polozte uréeny pocet pocitanych pfedmétu. Vaha urci celkovou hmotnost a pak
vydéli poctem kusU, tak zvany pocet referen¢nich kusl. Dale na zakladé vypocitané
prumérné hmotnosti kust bude provedeno poditani.

Plati pfitom pravidlo:

Cim vétsi podet referenénich kusu, tim vy$$i pfesnost poéitani.

Nastaveni referenéni hodnoty

= Stisknéte tlagitko @ zobrazi se aktualni pocCet referenénich kust (napf. 10) a
ukazatel Pcs.
20 0111 F Pcs
o Cooon
1 il

= Pouzitim tlaCitka nastavte pozadovany pocet referenénich kust (napf. 100),
moznost vybéru: SP 10, SP 20, SP 50, SP 100, SP 200.

>0« ol 1l1lF Pcs
o LI 1rmnm
1 AN

= Polozte takovy pocet pfedmétl (napf. 100), ktery odpovida nastavenému poctu

referenCnich kusu, a potvrdte stisknutim tlacitka . Vaha vypocita referencni
hmotnost (primérna hmotnost kazdého pfedmétu). Zobrazi se aktualni pocet
kusu (napf. 100 kusu).

A 4

20« 011 1IF Pcs
Tal]
[° RN ]

= Sejméte referentni zavazi. Od tohoto okamZiku se vaha nachézi vreZzimu
pocitani kusu a pocita vSechny predméty, které se nachazeji na vazni desce.

Prepinani mezi indikaci po¢tu kust a indikaci hmotnosti
= Polozte vazeny material a prectéte pocet kusu.

= Stisknéte tlacitko @ zobrazi se hmotnost.
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7.8 Ruéni séitani
Tato funkce umoznuje pfidavat jednotlivé hodnoty vazeni do souctové paméti

stisknutim tlacitka a po pfipojeni volitelné tiskarny — jejich vytisténi.

A Funkce s€itani je dostupna pouze u nastaveni menu , SALE-Mode no“,
viz kap. 8.2.

) e Nastaveni menu, viz kap. 8.2:
1 ,F3 COM" 2 'S 232 = P Prt"
» SALE n“
e Funkce scitani neni aktivni, pokud hmotnost ¢ini méné nez 20 d.

S¢itani:
= PoloZte vaZzeny material A, napf. 100 g.
PocCkejte, az se zobrazi ukazatel stabilizace, a pak stisknéte tlaCitko .

Hodnota hmotnosti bude zapamatovéana a po pfipojeni tiskarny — vytisténa.
Postupné se zobrazi: poCet vazeni a celkova hmotnost.

20« 0 F
Talalaly.
[" LI _ng

—.-'
bk
—

S0¢ 011 1F
o TRIRERIN
N )

= Sejméte vazeny material. DalSi vazeny material pfidejte teprve tehdy, kdyz

indikace je < nula.
20 01111 F
o l-l "
[ 0
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= PoloZte vdZzeny material B, napf. 200 g.

Pockejte, az se zobrazi ukazatel stabilizace, a pak stisknéte tlacitko .
Hodnota hmotnosti bude pfidana do souctové paméti a vytiSténa. Po dobu 2 s se
budou postupné zobrazovat: poCet vazeni a celkova hmotnost. Pak se zobrazi
aktualni hodnota hmotnosti.

A 4
(50« 0111 F N
o :ll-ll-l 171070
° Juuug )
A 4
(" 50« 0111 F N
o :ll-ll-l 171070
| ll_l,l_ll_lg)

= Bude-li tfeba, pfidejte dal$i vazeny material vySe popsanym zplsobem.
Mezi jednotlivym vazenim odtiZzte vazni system.

Tento proces muzete opakovat 99krat nebo do vyCerpani rozsahu vazeni vazniho

systému.
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Zobrazeni a tisk soucétu , Total“:

= Pfi odtizené vaze (nulova indikace) stisknéte tlacitko , po dobu 2 s se budou
postupné zobrazovat: poCet vazeni a celkova hmotnost a po pfipojeni volitelné

tiskarny budou vytistény.
506 011 1F )
o0 0
L C

Mazani souctové pameéti:

= Pfiindikaci ,Sum , Total"“ stisknéte tlaCitko @ Udaje v souctové paméti budou
smazany.

Pfiklad vytisku (KERN YKB-01N):

1: 100.00 g Prvni vazeni

G: 100.00 g

2: 200.00 g Druhé vazeni

G: 200.00 g

1-2: 300.00 g Celkovy soucet 1. a 2. vazeni
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7.9 Automatické scitani
Tato funkce umozniuje automatickeé pfidavani jednotlivych hodnot vazeni do souctové

paméti, po odtiZzeni vahy bez stisknuti tlacitka , a po pfipojeni volitelé tiskarny —
jejich vytisténi.

A Funkce s€itani je dostupna pouze pfi nastaveni menu ,, SALE-
Mode no“, viz kap. 8.2.

o e Nastaveni menu, kap. 8.2:
1 ,F3 COM* = S 232" = ,P Auto”

» SALE n*
e Funkce scitani neni aktivni, pokud hmotnost ¢ini méné nez 20 d.

S¢éitani:
= PoloZte vdZzeny material A, napf. 100 g.
Po uspésné ukoncené kontrole stabilizace zazni zvukovy signal.

=20« | I F
o ll-l HERIN
P ilg
= Sejméte vazeny material. Hodnota vazeni bude pfidana do souctové paméti a po
pripojeni volitelné tiskarny — vytiSténa.

S0 0111 F A
:l- "~ I
[° L

-
-

= DalSi vazeny material pfidejte teprve tehdy, kdyz indikace je < nula.

= Polozte vaZzeny material B, napf. 200 g.
Po uspésné ukoncené kontrole stabilizace zazni zvukovy signal.
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= Sejméte vazeny material. Hodnota vazeni bude pfidana do souctové paméti a po
pfipojeni volitelné tiskarny — wvytisténa. Po dobu 2 sse budou postupné
zobrazovat: poCet vazeni a celkova hmotnost.

= Bude-li tfeba, pfidejte dal$i vazeny material vySe popsanym zplsobem.

Mezi jednotlivym vazenim odtiZzte vazni system.
Tento proces muzete opakovat 99krat nebo do vyCerpani rozsahu vazeni vazniho
systému.

o
1 Zobrazeni a mazani hodnoty vazeni, jakoz i pfiklad vytisku, viz kap. 7.9.
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8 Menu

8.1 Navigace v menu

Vyvolani menu

Zapnéte vahu a béhem provadéni autodiagnostiky

stisknéte tlacgitko .

Zobrazi se prvni polozka menu ,F1 Unt*.

Vybér polozky menu

Tlacitko umozniuje vybér dalSich, jednotlivych
poloZzek menu.

Vybér nastaveni

Potvrdte vybér polozky menu stisknutim tlacitka .
Zobrazi se aktualni nastaveni.

Zména nastaveni

Tlacitko . umozniuje pfepinani mezi dostupnym
nastavenim.

Potvrzovani nastaveni /
opusténi menu

Bud uloZte zadanou hodnotu stisknutim tlaCitka ,
nebo ji stornujte stisknutim tlacitka .

Zpét do rezimu vazeni

Abyste opustili menu, stisknéte nékolikrat tlacitko

EWJ-BA-cz-1411
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8.2 Vstup do technického menu

PFistup k technickému menu ,tECH" je zablokovan kombinaci tladitek E , .

U vah se schvalenim typu pfi indikaci ,tECH“ utrhnéte plombu a stisknéte tlacitko
kalibrace. Poloha tlaCitka kalibrace, viz kap. 6.11.

Poznamka:
Po utrZeni plomby a pfed opé&tovnym pouzitim vahy pro aplikace vyzadujici ufedni

ovéfeni vahu musi opét ufedné ovéfit opravnény notifikaéni organ a pfislusné oznacit
umisténim nové plomby.
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8.3 Prehled

1 Tovarni nastaveni je oznaceno *.

Blok menu PoloZka menu Dostupna nastaveni/vysvétleni
F1 Unt
i . Nedolozeno
Vahové jednotky
Automatické podsviceni pouze po zatizeni
*
F2 bl EL AU vazni desky nebo stisknuti tlagitka
(Fj’_odslv_l'cenl' EL on Podsviceni displeje trvale zapnuto
ispleje
EO oFF Podsviceni displeje trvale vypnuto
F3 Com .
Parametry S 232 | vyberte rozhrani stisknutim tiagitka : RS-232 nebo
rozhrani USB
S USb - — —— . -
P Prt* e Vystup stabilni hodnoty vazeni po stisknuti
tlaCitka
o Rucni scitani (pouze pfi nastaveni menu
~SALE n"), viz kap. 7.9
Po stisknuti tlacitka bude hodnota
vazeni pfidana do souctové paméti a
vyvedena.
P Cont | Trvaly vystup udaju ,viz kap. 9.3
P AUto | Automatické scitani (pouze pfi nastaveni menu
+SALE n"), viz kap. 7.10
Tato funkce umoznuje automatické pfidavani do
souctové paméti jednotlivych hodnot vazeni po
odtiZeni vahy a jejich vyvedeni.
wirel Nedolozeno

EWJ-BA-cz-1411
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P ASK

Pfikazy z dalkového ovladani

Prikaz | Funkce

S Zasilani stabilni hodnoty vazeni (hmotnosti)
prostfednictvim rozhrani
Zasilani (stabilni nebo nestabilni) hodnoty

w o . ISR .
vazeni (hmotnosti) prostfednictvim rozhrani

T Tarovani vahy, nejsou zasilany zadné
Udaje

7 Zobrazeni nulové indikace, nejsou zasilany
Zadné Udaje

p Zasilani poc¢tu kusl prostfednictvim
rozhrani

vybér stisknutim tlaCitka .

Potvrdte
b 620 Rychlost pfenosu,
. g "
b 9600* moznost vybéru 600, 1200, 2400, 4800, 9600
30«
Potvrdte vybér stisknutim tlacitka .
tP Standardni nastaveni tiskarny
LP 50 NedoloZzeno
20«
Potvrdte vybér stisknutim tlacitka .
Eng* Standardni nastaveni ,English,
zobrazovano pouze pfi nastaveni ,LP 50"
chi NedoloZeno
F4 SPD SPd1 Rychlost indikaci
SPd 2
SPd 3
SPd 4
FS HoUr oFF Automaticka kalibrace vypnuta
1 HoUr | Casovy interval, po kterém bude spusténa
4 automaticka kalibrace
8 HoUr | moznostvybérul, 2,3,4,5,6,7,8h
bAttoF | Skryti ukazatele nabiti akumulatoru
P6 bALtt - = -
bAtton Zobrazeni ukazatele nabiti akumulatoru

28

EWJ-BA-cz-1411




SALEm ReZim SALE ,ne“: d=0,1¢
SALEn [ EwJ 300-3: EWJ 600-2M: EWJ 6000-1M:
d = 0,001 g d=0,01g d=0,1g
RezZzim SALE ,ano*:d=0,01g
SALEY [EwJ 300-3: EW.J 600-2M: EWJ 6000-1M:
d=0,01g d=0,1g d=1g

o V pripadé vah se schvalenim typu bude reZzimu prodeje SALE
1 zablokovan.

Abyste odstranili zablokovany pfistup, utrhnéte plombu a stisknéte tlacitko

kalibrace. Poloha tlacitka kalibrace, viz kap. 6.11.

Poznamka:

Po utrZeni plomby a pfed opé&tovnym pouzitim vahy pro aplikace vyzaduijici
ufedni ovéfeni vahu musi opét ufedné ovéfit opravnény notifikaCni organ a
prislusné oznacit umisténim nové plomby.

tECH Technické menu, viz kap. 8.2

Pfi indikaci ,Pin“ postupné stisknéte tlacCitka @ , ,

Pin zobrazi se prvni blok menu ,P1 Lin“.
P1Lin Linearita (nedoloZzeno)
P2 CAL Kalibrace (nedolozeno)
P3 Cnt XXXXXX | Vnittni rozliSeni displeje
P4 A2n A2 OFF Automaticka korekce nulového bodu vypnuta
A2n 0.5d | Automaticka korekce nulového bodu (funkce
A2n 1d LAutozero®) pfi zméné indikace,

A2n 2d* moznost vybéru diskrétnich hodnot (0,5d, 1 d, 2 d,
A2n 4d 4 d)

P5 GrA XXXXXX | Mistni gravitaéni konstanta (nedoloZzeno)

P6 CAP XXXX Rozsah vaZeni (Max)
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9 Rozhrani

RS232 USB
Rozhrani umozniuji vyménu udaju o vazeni s pfipojenymi perifernimi zafizenimi.

Rozhrani RS-232 Rozhrani USB pro pripojeni pocitace
Nastaveni menu, viz kap. 8.2: Nastaveni menu, viz kap. 8.2:
,F3 COM" & 'S 232" ,F3 COM" = USB*"

Prislusna periferni zafizeni: Prislusna periferni zafizeni:

e tiskarna e pocitac

e pocitac V pocitaCi bude vytvoren virtualni COM
port, ktery rozpoznava a obsluhuje
software pocitaCe (napf. KERN Balance
Connection).

@ Doporudujeme pouzivani sady rozhrani USB DBS A02 firmy KERN (rozsah
1 dodavky: USB kabel, CD disk s ovladadi, software Balance Connection).

Informace jsou dostupné na domovské strance firmy KERN (www.kern-

sohn.com).

Abyste zajistili komunikaci mezi vahou a perifernimi zafizenimi, méli byste splinit
nésledujici podminky:
e Vahu propojte s rozhranim periferniho zafizeni pomoci pfislusného kabelu.
Praci bez poruch zajistuje pouze prislusny datovy kabel firmy KERN.
e Parametry komunikace (rychlost pfenosu, bity, parita) vdhy a periferniho
zarizeni musi byt shodné.

9.1 Technické udaje

Konektor (RS-232) D-sub 9pinovy miniaturni konektor

2); g g g Pin 2: Vstup
\\ 000 O ]/ an 3: Vystup
5 7 8 © Pin 5: Kostra
Rychlost pfenosu moznost vybéru 600/1200/2400/4800/9600
Parita 8 bitu, chybi parita
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9.2 Provoz tiskarny (RS-232)
Ptiklady vytisk(l (KERN YKB-01N)
1. Nastaveni menu ,F3 COM P Prt*

Hmotnost brutto G: 300.00g

Hmotnost netto N: 100.0g

Stanoveni procenta PERC: 50.01 %

Pocitani kusu PCS 20PCS
UW: 5.00027g
G: 1009
fex 1: 49.99g
Scitani G: 49.99g
1: 49.99¢g
G: 49.99¢g
3: 149.99g
G: 149.99¢g
1-3 299.97¢g

2. Nastaveni menu ,F3 COM P Cont“

Stabilni/brutto ST,GS: 50.00g
Stabilni/netto ST,NT: 50.0g
Nestabilni/brutto UT,GS: 50.00g
Nestabilni/netto UT,NT: 50.0g

] Ly . . L g . " .
1 Hodnoty vazeni < nula nejsou vyvadény prostrednicim rozhrani.
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9.3 Protokol tisku (nepretrzity tisk udaju)

, [y k| g/ |CRILF

-HEADER1- -HEADER2- -WEIGHT- B -

HEADER1: ST = Stabilni , US = Nestabilni
HEADER2Z2: NT = Netto , GS = Brutto

10 Udrzba, udrzovani ve zpUGsobilém stavu, zuZitkovani

Pfed zahajenim veSkerych praci spojenych s udrzbou, Cisténim a
opravou odpojte zafizeni od sitového napéti.

10.1 Cisténi

Nepouzivejte zadné agresivni Cistici prostfedky (rozpoustédla atp.), ale pouZivejte
pouze hadfik namoceny do jemného mydlového roztoku. Tekutina nesmi proniknout
do zafizeni. Utfete do sucha mékkym hadfikem.

Volné zbytky vzorkd/prasku opatrné odstrarite Stétcem nebo ruénim vysavacem.
Rozsypany vazeny material ihned odstrante.

10.2 Udrzba, udrzovani ve zpusobilém stavu

= Zafizeni mohou obsluhovat a udrzovat pouze pracovnici zaskoleni a opravnéni
firmou KERN.

= Pfed otevienim zafizeni odpojte od sité.

10.3 Zuzitkovani

Zuzitkovani obalu a zafizeni provedte v souladu s narodnimi nebo mistnimi predpisy,
které plati v misté provozu zafizeni.
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11 Pomoc v pripadé drobnych poruch

V pfipadé poruch v pribéhu programu vahu ihned na okamzik vypnéte a odpojte od
sité. Nasledné proces vazeni zaCnéte znovu.

Pomoc:
Porucha Mozna pricina

Ukazatel hmotnosti nesviti.
e Vaha neni zapnuta.

e PreruSené pfipojeni k siti (napajeci kabel neni
pfipojen / je poSkozen).

e \ypadek sitového napéti.

Indikace hmotnosti se stale

méni. e Pravan / pohyby vzduchu.

e Vibrace stolu/podkladu.

Vazni deska ma kontakt s cizimi télesy.

Elektromagneticka pole / statické vyboje (vyberte
jiné misto pro postaveni vahy / pokud je to mozné,
vypnéte zafizeni zpUsobujici poruchy).

Vysledek vazeni je

evidentng chybny. e Indikace vahy neni vynulovana.

e Nespravna kalibrace.

e Vaha neni v roviné.

e Vznikaji silné teplotni vykyvy.

e Nebyla zachovana doba zahfivani.

e Elektromagneticka pole / statické vyboje (vyberte
jiné misto pro ustaveni vahy / pokud je to mozné,
vypnéte zafizeni zpUsobujici poruchy).

V pfipadé vyskytu jinych chybovych zprav vahu vypnéte a opét zapnéte. Pokud
chybova zprava nadale trva, oznamte to vyrobci.
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12 Prohlaseni o shodé

® KERN & Sohn GmbH
D-72322 Balingen-Frommern
N |

EG-Konformitatserklarung

EC- Déclaration de conformité
EC-Dichiarazione di conformita
EC- Declaracédo de conformidade
Deklaracja zgodnosci WE

Te.l: 0049-[0]7433-9933-0
Fax: 0049-[0]7433-9933-149
Internet: www.kern-sohn.com

Postfach 4052
E-mail: info@kern-sohn.com

Prohlaseni o shodeé

EC-Declaration of -Conformity
EC-Declaracion de Conformidad
EC-Conformiteitverklaring

ES- Prohlaseni o shodé
EC-3asiBneHne o COOTBETCTBMM

D Konformitats- Wir erklaren hiermit, dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht,
erklarung mit den nachstehenden Normen ibereinstimmt.

GB Declaration of We hereby declare that the product to which this declaration refers conforms
conformity with the following standards.

CZ ProhlaSeni o Timto prohlaSujeme, Ze vyrobek, kterého se toto prohlasSeni tykd, je v souladu
shodé S nize uvedenymi normami.

E Declaracion de  Manifestamos en la presente que el producto al que se refiere esta
conformidad declaracion esta de acuerdo con las normas siguientes.

F Déclaration de  Nous déclarons avec cela responsabilité que le produit, auquel se rapporte la
conformité présente déclaration, est conforme aux normes citées ci-apres.

| Dichiarazione di Dichiariamo con cido che il prodotto al quale la presente dichiarazione si
conformita riferisce € conforme alle norme di seguito citate.

NL Conformiteit- Wij verklaren hiermede dat het product, waarop deze verklaring betrekking
verklaring heeft, met de hierna vermelde normen overeenstemt.

P Declaragdo de  Declaramos por meio da presente que o produto no qual se refere esta decla-
conformidade racdo, corresponde as normas seguintes.

PL Deklaracja Niniejszym oswiadczamy, ze produkt, ktérego niniejsze oswiadczenie dotyczy,
zgodno$ci jest zgodny z ponizszymi normami.

RUS 3aseneHueo Mbl 3asBnsiem, 4TO NPOAYKT, K KOTOPOMY OTHOCUTCS [AaHHas Aeknapauus,
COOTBETCTBUU COOTBETCTBYET NEPEYUCIIEHHBIM HUXE HOpMaM.

Elektronicka vaha:

KERN EWJ

ES nafizeni Normy
2004/108/ES EN 55022: 2010
EN 61000-3-3: 2008
EN 55024: 2010
2006/95/ES EN 60950: 2006+A11: 2009
Datum 23.12.2013
Date Podpis
Signature

Misto vystaveni
Place of issue

Albert Sauter

KERN & Sohn GmbH
Vykonny feditel
Managing director

72336 Balingen

KERN & Sohn GmbH, Ziegelei 1, D-72336 Balingen, Tel. +49-[0]7433/9933-0
Fax +49-[0]7433/9933-149, E-mail: info@kern-sohn.com, Internet: www.kern-sohn.com
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